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DOPIS 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: delegacije 

Št. predh. dok.: 8796/23, 8798/23, 8912/23 

Zadeva: Sporazum o izvajanju Prümske pogodbe z Norveško – Osnutek 
izvedbenega sklepa Sveta o določitvi datuma, od katerega lahko države 
članice Norveški pošiljajo osebne podatke v zvezi s profili DNK, 
daktiloskopske podatke in podatke iz registrov vozil 

  

V prilogi vam pošiljamo osnutek navedenega izvedbenega sklepa Sveta. 
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PRILOGA 

IZVEDBENI SKLEP SVETA (EU) 2023/… 

z dne … 

o določitvi datuma, od katerega lahko države članice Norveški pošiljajo osebne podatke 

v zvezi s profili DNK, daktiloskopske podatke in podatke iz registrov vozil, na podlagi 

člena 8(10) Sporazuma med Evropsko unijo ter Islandijo in Norveško o uporabi 

nekaterih določb Sklepa Sveta 2008/615/PNZ o poglobitvi čezmejnega sodelovanja, zlasti 

na področju boja proti terorizmu in čezmejnemu kriminalu, in Sklepa 

Sveta 2008/616/PNZ o izvajanju Sklepa 2008/615/PNZ o poglobitvi čezmejnega 

sodelovanja, zlasti na področju boja proti terorizmu in čezmejnemu kriminalu, in 

priloge k temu Sklepu 2008/616/PNZ 

 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Sklepa Sveta 2010/482/EU z dne 26. julija 2010 o sklenitvi Sporazuma med 

Evropsko unijo ter Islandijo in Norveško o uporabi nekaterih določb Sklepa Sveta 

2008/615/PNZ o poglobitvi čezmejnega sodelovanja, zlasti na področju boja proti terorizmu 

in čezmejnemu kriminalu, in Sklepa Sveta 2008/616/PNZ o izvajanju Sklepa 2008/615/PNZ o 

poglobitvi čezmejnega sodelovanja, zlasti na področju boja proti terorizmu in čezmejnemu 

kriminalu, in Priloge k temu Sklepu 2008/616/PNZ1, 

                                                 
1 UL L 238, 9.9.2010, str. 1. 
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ob upoštevanju naslednjega: 

1. Sporazum med Evropsko unijo ter Islandijo in Norveško o uporabi nekaterih določb 

Sklepa Sveta 2008/615/PNZ o poglobitvi čezmejnega sodelovanja, zlasti na področju 

boja proti terorizmu in čezmejnemu kriminalu, in Sklepa Sveta 2008/616/PNZ o 

izvajanju Sklepa 2008/615/PNZ o poglobitvi čezmejnega sodelovanja, zlasti na 

področju boja proti terorizmu in čezmejnemu kriminalu, in Priloge k temu 

Sklepu 2008/616/PNZ (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) določa vzajemno sodelovanje 

med pristojnimi organi kazenskega pregona držav članic na eni strani in Norveške na 

drugi strani v zvezi z avtomatizirano primerjavo profilov DNK, daktiloskopskih 

podatkov in podatkov iz registrov vozil. Kot predpogoj za tako sodelovanje mora 

Norveška najprej sprejeti potrebne izvedbene ukrepe in prestati oceno Unije. 

2. Sporazum je zavezujoč za Unijo in njene države članice na podlagi 

Sklepa 2010/482/EU, ki temelji na členih 82(1)(d) in 87(2)(a) Pogodbe o delovanju 

Evropske unije kot njegovi materialni pravni podlagi. 

3. V skladu s členom 8(9) Sporazuma lahko države članice osebne podatke, določene na 

podlagi navedenega sporazuma, posredujejo šele potem, ko se v nacionalnem pravu 

Norveške začnejo izvajati določbe poglavja 6 Sklepa Sveta 2008/615/PNZ2. Da bi 

preverili, ali to drži za Norveško, se izvedeta ocenjevalni obisk in preskus v zvezi z 

Norveško, ki sta podobna tistim, ki se izvedejo za države članice na podlagi poglavja 4 

Priloge k Sklepu 2008/616/PNZ3. 

                                                 
2 Sklep Sveta 2008/615/PNZ z dne 23. junija 2008 o poglobitvi čezmejnega sodelovanja, 

zlasti na področju boja proti terorizmu in čezmejnemu kriminalu (UL L 210, 6.8.2008, 

str. 1). 
3 Sklep Sveta 2008/616/PNZ z dne 23. junija 2008 o izvajanju Sklepa 2008/615/PNZ o 

poglobitvi čezmejnega sodelovanja, zlasti na področju boja proti terorizmu in čezmejnemu 

kriminalu (UL L 210, 6.8.2008, str. 12). 
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4. S členom 8(10) Sporazuma so Svetu podeljena izvedbena pooblastila za določitev 

datuma ali datumov, od katerih bodo lahko države članice Norveški pošiljale osebne 

podatke na podlagi tega sporazuma. 

5. Svet je Norveški 17. novembra 2021 poslal vprašalnike v zvezi z varstvom podatkov in 

avtomatizirano izmenjavo profilov DNK, daktiloskopskih podatkov in podatkov iz 

registrov vozil. Norveška je 15. junija 2022 Svetu predložila odgovore v vprašalnikih v 

zvezi z varstvom podatkov in avtomatizirano izmenjavo profilov DNK, 

17. novembra 2022 pa odgovore v vprašalnikih v zvezi z daktiloskopskimi podatki in 

podatki iz registrov vozil. Odgovori v zvezi z varstvom podatkov so bili Svetu 

predloženi 16. septembra 2022. Odgovori v zvezi z avtomatizirano izmenjavo profilov 

DNK so bili Svetu predloženi 10. novembra 2022, odgovori v zvezi z daktiloskopskimi 

podatki in podatki iz registrov vozil pa 1. decembra 2022. Nato so bili ti odgovori 

predloženi odgovorni ocenjevalni skupini. 

6. Norveška je bila 9. in 10. marca 2023 ocenjena v zvezi z iskanjem in primerjavo 

profilov DNK in daktiloskopskih podatkov. Norveška je bila 27. in 28. aprila 2023 

ocenjena v zvezi z iskanjem in primerjavo podatkov iz registrov vozil. 

7. Ob ocenjevanjih v zvezi z iskanjem in primerjavo profilov DNK, daktiloskopskih 

podatkov in podatkov iz registrov vozil je Norveška za vsako tako oceno opravila 

uspešen preskus z Avstrijo. 

8. Splošno ocenjevalno poročilo, v katerem so povzeti rezultati iz vprašalnika ter 

ocenjevalnega obiska in preskusa, je bilo predloženo Svetu 15. maja 2023. V 

ocenjevalnem poročilu je bilo ugotovljeno, da se lahko izvajanje aplikacije za 

avtomatizirano uporabo podatkov in s tem povezanega avtomatiziranega pretoka 

informacij na Norveškem šteje za uspešno zaključeno, tako na pravni kot na tehnični 

ravni. 
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9. Ker Norveška izpolnjuje pogoje iz člena 8 Sporazuma, bi morala biti upravičena do 

prejemanja osebnih podatkov na podlagi Sporazumoma. 

10. Sklep 2010/482/EU je za Irsko zavezujoč, zato Irska sodeluje pri sprejetju in uporabi 

tega sklepa, s katerim se izvaja Sporazum. 

11. V skladu s členoma 1 in 2 Protokola št. 22 o stališču Danske, ki je priložen Pogodbi o 

Evropski uniji in Pogodbi o delovanju Evropske unije, Danska ne sodeluje pri sprejetju 

tega sklepa, ki zato zanjo ni zavezujoč in se v njej ne uporablja – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Za namene avtomatiziranega iskanja in primerjave profilov DNK, daktiloskopskih podatkov 

in podatkov iz registrov vozil lahko države članice Norveški pošiljajo osebne podatke na 

podlagi Sporazuma med Evropsko unijo ter Islandijo in Norveško o uporabi nekaterih določb 

Sklepa Sveta 2008/615/PNZ o poglobitvi čezmejnega sodelovanja, zlasti na področju boja 

proti terorizmu in čezmejnemu kriminalu, in Sklepa Sveta 2008/616/PNZ o izvajanju Sklepa 

2008/615/PNZ o poglobitvi čezmejnega sodelovanja, zlasti na področju boja proti terorizmu 

in čezmejnemu kriminalu, in Priloge k temu Sklepu 2008/616/PNZ od … 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

V ..., 

Za Svet 

predsednik/predsednica 

 


